
brnge FlertaLfurmen ef Ordet 
Praest?

”Mycket möjligt, bror Phille, 
hiigst -sannolikt till och med^nar 
bror »jelf Iwhagar försäkra det. Jag 
har icke så noga lagt märke till 

__________ min klockas uppförande, allt sedan
Itgi/rrs ktarj* Torsdag I Winmpct; ,it navn R'>Hi>E,og De ved naerme 3uttame O-XOptL. kara far l.lef sjuk. Helavart regel -' Har inom sina gränser rum för alla — Manitoba gör stora framsteg 

Manitoba, Caaada. J re Eftersvn fandt. at ikke aleue ^ bundna och ordningsfulla lif har *°ra T**“J ett
VDn färata ocb enda Skandinavisk, havde denne Mand aldiig »krevet Aldrig hade dé tre feta ankor- »edan den olyckliga stunden kom- 

«ckotidinne i hela (. anad». i om talte Vekael, men han hårde end na drömt sig en sådan ärofull af- mit ur sina gängor. Jag har aldrig
ikke underskrevet den,idet I nder- färd från Djurgårdens för dem så ; känt mig så besynnerlig förr”,
skriften manglede det nöd vend ige kära nejder. Också betraktade de >-yjon Var visst mycket vacker 

Jeg »iger.antog at dette haend- j hvarandra under åkningen med h(m dell der vack"ra," yttrade
te , viidé De saa ikke ganske ro- Vltckar. nom tycktes tala ett och phi|emon med en ovanligt drom-
ligt erklaere den Veksel f„r falsk 1 samma språk och säga mande uppsyn och forrådande sin

ig ieaer DetU är jn mot »II god ordning-[tanke gång "Jay nåy aåistaipål FRITT LAND I MANITOBA.
naar De sämfi,l,g vser i Standin mot (a!TemUt>mannavardighet Vi henne, men söta far heskref j„: JERNVÅGSLAND från #3 till S10 per acre. Tio års betalningstid
at Ijevise, at .len der presenterade ha ju blottställt vira personer till henne så". UrroDLADE farmar till salu eller att arrendera till låga priser och på
den raer en Mand, der jeevnlig allmant Åskådande, liegapats som "Mycket vacker menniska" för- g0<la betalningsrilkor.
gjorda sig skyldig i mielig Omgång ak n »hater hissats och hlifvit be- »iiVrVi . ,, Nc äl KITTA tiden att skaffa sio ETT HEM i denna framåtskridande
rae.1 Sandheden De vih.e sm k rt hurrade, som om t i gjort något un- * ,,'7*^ g* wn. Provins. Folkmängden tillväxer årligen och landet stiger i värde. Xi

. , v l- iii • t u >ii Mycket vacker! attesteraue finner all öfver i Manitoba
i. ‘ i.' IX,‘r ■' ' *,'' ,'e *“* *p°r“l I Primen, med blickarne fastnaglade Jernvägar, afsättningsorter, kyrkor och skolor, och nästan sannna lie-

maaske Hy ve op for at !.d« < »v. r- hva.l vi icke kunnat låta bh a.tl . , vacker \„ qvämligheter, som i gamla landet
bnngeren arrestere, indtil Dc havde|göra . * ... hor vidare upplysningar, för senaste utkomna böcker, kartor m. ro.
bragt i Krfaring, at samme Mand Men hvilka voro damerna", ut- uren .. . som aändas fntt. tillskrif
havde offentliggjort, at han taenkte; hrast slutligen Philemon. Förlåt inig, sota bror!
paa at faa en ny Tidregning infort ■ ,)en försU ni räd,ude var en u -"v,tna’
Rum' som Molbech *a’e: Mig mvcket vacker flicka, däfi andra n mixturen.

mig. tror De den Mand er ganske ,om vi|le dra Philemon till botten,!, ^ om, uås°min df‘ ,onll=a 
normal V var en ful Hicka och den gamla ,1a-j k4rl^n kan göra underverk ge-

Ltd mig give Dem et go.lt Raad men var —ett äldrje fruntimmer-; n "“ e^’ ,la e vl“s* cr"
ser. Hr Meyer, lad De den omtalte det är allt livad jag vet” upplyste rarD', '^"P 1 an ning att apptr.i- 
Mand, for hvem De i saa lang Tid gublien Groph småleende. "Dc ville * pa ta ings anan, i ma, inmea-, 
har kaempet drakligen, iigge som in till oss, för att ytterligare tacka. *?''* * lakan!es ordinationer 
haa har redet, eller endnu hedre men som jag tyckte att vår värdig- *„ter * D* ’ c an e m ' en 
raek os heltcro en Brudurhiand og het led af att visa oss i .sängtäcken r(^ °sa ru ',ovan< er natt va an- 
hjaelp o- at blive liam kvit igen , och tiltar,så lät jag endast frambära ' L * 1,1 ” or en noggran let.som 
og hold De Dem saa hellere i Freui våra tacksägelser och I veko msk nin- 'aI en °a e el en eni * 11,1
tiden til det ene,te Program De selv gar. ‘ nut for mvck>t
erklaerer at havu Arbejdc for og Rätt och klokt, som allt hvad 1 rimen och I hille voro mycket 
Hjaelp til Emigranterne.men gor kära far behagar att göra,’ kompli- ne|lstämda oeh allvarligt bekym- 
saa noget reelt for dem og send mente rade Primen. rado ^or sll^Ä pappa, ty läkarne
dem ikkeoltere en sandan Vrnulig- "Hyggliga karlar de der löjtnan- l’efara,le lunginflamation, och de
hed paa Halsen. - Skulde jeg terna", anmärkte Phille. visste allt for val att denna löm-
endnu önske en Ting til saa vilde -Mycket hyggliga instämde pap- ”, “ d*D
det blive, at en fremtidig Diskus- .,a A.-athon 'Ttoliot att visa her- • U kroPP- afven om de fem och 
sion i Danebrog ikke maatte have rHr krigare någon gång, att de ci- 1^1^170^8^^'^ ^^ 
en fuld sa* staerk Tendens til Ni- vila icke heller äro några mesar “
veausaenkning. Deres när det gäller." " hget nog ofvyraska.le de emel-

., , lertid h varandra midt under denne
Och under dessa ord stannade , • . . .., , , sin törsta hjertesorg, med omsesi-

vagnen vid porten till ungkarls- diga frågor sådana som desse:
hemmet. Fru Lovander öch husets , . , , ..., , , , I ycker bror verkeligen, att hon
vå pigor slogo ihop händerna af yar ,å vacker hon dender v9cUrtt. '

förvåning och furtäran. när de i dc- * *
tali hörde hvad som paaseret, och besynnerliga menniskor .11. 3'" 
hade redan uppvärmda sängar .«b ’™4pu“rade p.,ipa Agathon, medän 
filtar, glodga.lt vin, sjudande te i be- han s,,mtta'le P4 eW «la» v™ °ch 
redskap, men husbönderna förkla- ,v,aUeLn' L,nderh"t folk- som intc 
rade att dé voro tillräckligt upp- höra af ,,g det ringaste sedan 
värmde, och pappa Groph strålade °lyck»t.llfället. Om de icke kunde 
röd som en pion efter champagnen f4 råka oas Kan,ma aft0D-,så hade 
och komplimangerna, begge,lera sa- 1 * ln^e ' ar’*‘ sl^ omöjligt att
ker som icke hörce till hans punkt- tare,la P4 lwilka vi voro och hvar 
1 i,diet v!BQ, Intet för tacksägelsernas

skull,
ordning och pas-utnde. skick att 
uppvakta dem, som räddat ens lif 
med uttryck "af välvilja. Bättre 
folk voro de, att döma efter det 
yttie, och hon den vackra var verk 
ligen vacker, fast det vackraste af 
allt var att se hennes två kämpan
de riddare, som så artigt förde 
henne fram öfver vågorna, som om 
hon varit hafsfrun sjelf, uppvaktad 
af två frodiga deltiner. Ha, ha, ha!
Aj, aj ! Nej jag får låta bli att 
skratta, märker jag".

"Rigtigt fägnesamt att höra kära 
far så rnnnter! Var så god och 
tag litet bröstsaft, söta far I Och 
så för allt i verlden, ner med ar- 
marne under täcket”.

SKANDINAVISKE TTILUNGBBODmi. 3VE-Ä.ITX TOZBACMIDIENSIREN Sset at en Mand kom til Den» 
' med en Vekael trukket paa Dem af 

t*n Dem Viekendt Mand,der sUive«lv Det ilm SID OCH IHUTCRS PRCDDCIKlfflS PRDTINSSN,R^rntttlie sf Jo. Jo.
(•CAXDlNAVIAJt CANADIAM).

18VO vare besådda 1,081.794 aeree, deraf hvete 736,058 aeres 
18*1 " ” 1,349,781 ” " ’ 961,664 “

Tillökning.. 166,987 aeree Tillökning 170,606 
Deasa eiffror tala mera än ord och viea tydligen hvilka främste; 

sem gjorts. Ingen humbug utan solidt framåtskridande. Hastar, horn 
loekap och får trifvas utmärkt på de frodiga präriema och blan.ln.lt 
åkerbruk och boekapsskötsel är nu allmänt i bruk. Det finnes ännu

aeresPrennmerationaafgiften.
90r erläggee I örskott, ir i Caaade 

oek Fäieata Staterna:
Btt le (poetporto mbrräknadt i *1.50
Hälft Ir do. do. *0,75

do. *0.40

Tö tttndnttäkt länderna kostar tid-
l, post po. to mbrräknadt, 

Btt år 
HaMt Ar

*2.00
*1.00

Korrespondenser och meddelan
den, som Sro af allmänt intresse, 
emot tag aa med tacksamhet.

Agenter fbr Skandinaviske Ca- 
maifienearcn Önskas Ofvcrallt och 
pl alla platser i Amerika, der 
vira landsmän finnas

En, två THOS. QREENWAY,
Minister för Åkerbruks Departementet.

WiNNiPio, Manitoba, Canada

Parningar och b ref bOra sän
das till

Emanuel Ohlen, Manager, 
SBASBUIlTaU CASADiasisBlk 

P. 0. Box 64*, 
Winnipeg, Manitoba, 

Canada.

Hamlmru-Amerikansta Paket - Aktiebolacets Canadiska Lieie.
till BILJETTKÖPARE.

ILJLF1 KÖPaRK för resa från Europa till Amerika äro i allimin- 
net personer, som sjelfya gjort resan en eller flera gånger. De l>e- 
hfva derför icke erinras om det sakförhållandet, att för oerfarne 

resande och i synnerhet familjer, är det af största vigt att väl ja en 
route, hvar der förekommer minsta antalet ömskiftningar och till följp 
deraf minsta bryderi och oliehag för passagerarne.

Hamburg-Amerikanska Baket-Aktiebol&gets" nyaCajiadi.ska linie 
erbjuder dessa fiirdelar i en hittills oöfverträflad grad.

HAMBURG är hufvudpunkten för resan från fastlandet ovh 
enär det ligger endast några fa timmars resa från skandinaviska grän
sen, är det en ständig förbindelse med tilllyelp af skandinaviska ånga
re och jernvägar. Resgods kan inskrifv&s genomgående till Hamburg 
och när det der öfverlemnas i bolagets händer, erhålles ett qvitto derå, 
hyarför man ej behöfver frukta för någon förlust. Sjöresan till myn
ningen af St. Lawrence-floden är flera hundra engelska mil kortare än 
till andra hamnar, och efter den vackra seglatsen uppför dei^na flod 
till Montreal, landsättas passagerarne mycket närmare sin bestämmel
seort i Vestem än med någon annan route.

De vid landstigningen i Förenta Staternas hamnar för emigvan- 
terne förhanden varande och ständigt växande besvärligheter äio okan 
da i Montreal, Canada. Passagerarne landsättas rtära jernvägsstatio- 
nerna, och efter at hafva fått biljett och qvittomärke för resgodset, 
blifva de med första snälltåg befordrade till sin bestämmelseort 
och deras vänner blifva på telegrafisk väg underrättade om, hvilken 
tid de kunna väntas ankomma.

GENOMGÅNGSBIUETTERatill lägsta priser, från alla platser i 
Skandinavien till alla platser i Canöda, Manitoba, Nordvest Territoriet, 
Brittisk Columbia och Amerikas Firenta Stater.

Bland våra agenter i de skand naviska länderna äro följande : 
Stockholm...}ust Brown,Skeppsbron 44 v ,.
Malmö..Otcarigatan 7-0,Mart.Anderson jt8l>J,'r8 .
Göteborg ..Sillgatan 40, Mart. Anderson '
Bergen.................................... C axpar Dreyer ,, ?M1nK
Chnxtiania............................ M. R. Raffel ^dc"8e ■
Chnatianaaand ................... .J.C. Svendxtn
Stavanger..................... Ingvald M. Howitz '***••;-
Aalborg..................  N. C. Chnstensen Han8°
Köpenhamn...Nyharn 39, Vinicns Rilier 
för alls öfriga upplysningar hnvände man sig till

HAMBURG-AMERICAN

8Fria Ord.
I Denna afdelning etår öppen, i min af 

utrymme och halt. for bref, »om kunna 
intreoxera en större allmänhet. Insändare 
nii.tr dock ovilkorligyn detgitVa red. 
namn och adress fullständigt, men kan 
bifoga "märke" att sätta under med
delandet. |

Winnipeg ilen 5 Dec. 1893.
Hr Redaktör.

Derea aer. Blad er jo et skan
dinavisk og ikke et svensk Blad. 
Om jeg end aldrig för,i den Tid jeg 
vseret her i Landet, har laest en 
Artikel der er skrevet i mit Moders- 
raaal, aaa ved jeg dog, at Skyiden 
derfor ikke er Deres, men at De 
roeget mere til enhver Tid liar rae- 
ret villig til at aabne Deres Spal
ter for ös Danske, og for livad vi 
maatte have at sige.

Jeg hörtr sea tydeligt som noget 
et Raab af Forundring, naar de 
Danske i Gasada laeser dette, jeg 
hörer dem saa tydeligt nige : Men 
hvad er dette vi liar jo vort eget 
Blad, vi har jo "Danebrog ”, livor- 
for skriver lian dog ikke der ' Det 
skal jeg sige Dig höjstaerede Lae
ser : Jeg synes nu at Ret bör vaere 
Ket,og jeg holder betydelig mere af 
en BladredaktOr. der siger sin Me
ning med et förbindligt Smil, end 
jeg f. Eks. vilde holde af at vaere 
en Landsmand af den Herre, der 
foruden at beklaede en stor Del 
kommunale Emtieder,förer den Pen, 
der frembringer de udmaerket slaa- 
ende Artikler i Arizona-Kieker."

Da Bladet Danebrog startede tog 
det straks fat paa at raillsre over 
”Hovedet” paa Canadiensarsn. og 
da dette saa blev aendret i Over- 
ensstemmelse med Hr M:s Önske, 
var der naturligvis andre Ting, 
der virkede som den rttde Klud, og 

fremdnles. Enhver Ting var 
gal, selv den mest uskyldige. Jeg 
for min Del kom stråks til at taen- 
ke paa Mark Twains klassiske Mr: 
Ark ansas, men naturligyis sköd jeg 
en saadan Sammenligning hort, om 
ikke af anden Grund, aaa Llot af 
den ene og vaesentlige, at Hr M. 
ofte nok har vist, at han kender 
Saksen nöje nok til at det kan 
taenkes muligt, at han skulde 
vaere bange for den.

H vad Hr M. saerlig nu for Tiden 
er vred over, er den Medfart, som 
hans gode Ven Pastor (sic) P. P. 
Möller alias Gartner P. P. Möller 
har maatte lide her i Winnipeg. 
Åh jeg kae 
Hr Meyer forevarer Msndeo, efter- 
som han jo selv har medgivet hem 
sin vaerdifulde Anbefaling. Men 
maner Hr M. da virkelig, at vi her 
| W. er saadanne sandelige Vnder- 
maalere, at vi skulle finde oe til - 
fredse med hvad man ikke kan 
brnge i hans mere öetlig beliggende 
By; eller méner han maaske*t den 
Slags Spörgsmsal til syvende og 
sidrt kun er et Spörgsmsal om la- 
titodel Og sig mig saa Hr M. 
hvad har föranled iget Dem til i 
Deras aer. Blad af 34 Nobr. at

1. M

Hi- Redaktör!

Maa jeg bede om Plads i Deres 
aerede Blad fur nogle faa lieutaerk- 
ninger,som Svar til Hr L.

I Deres Blail N :o 48 saa jeg, at 
jeg bliver lieskyldt for, at jeg den 
14 Novemlier i Scaudinavia skal 
have försögt j-aa at stifte en Me
nighed, som skulde arliejde i Före
ning med en Frimurer Förening, 
Dette maa jeg imidlertid på det he- 
stemtest» frabede mig. Der har 
slet ikke vaeret Tale om nogen Fö
rening med Frimurere, deri har Hr 
I., tagit meget fejl; thi jeg kan 
naeatvn ikke tro, at Hr L., dersom 
han er den Mand jeg tror, og vist- 
nok helet vil holdes for en troende 
Mand, kan have gjort det fur at ka
tte en Skygge ud over mit Liv; men 
jeg sagde, da dyr blev Tale om den 
saakaldte svenske Synod-Kirke, at 
i denne Kirke kunde ikke nogen 
blive Medlem, der vaer i nogen 
hemroolig Förening; og det kan jeg 
beviso af den svenske synodens 
Kirkelov. I Artikel 5, Paragraf 3 
stod saaledes: "Indtraedte i Frimu
rer eller "n-b-u heuimelig Förening 
e udelukkeile . Dernaest skriver

tile Sörensen & Co.
.................O. Itrrcntstn
......................Chr. Birk
.............her. From Jr.
....................C. Hanscn
.........Nicla Mouritzrn
... Hcrmnn Henning»

nog hörde det till godmen
2. PACKET CO.

14 Place d’Armes Sqaure, Montskal, Canada0 ROBERT KERR,
General Pasaagerar Agent, Winnipeg.

Sixensangoa.
"Hur tycker kära far att det för

håller sig nu !" sporde med ömma
sts oro sonen Piimus, i det han lu
tade sig ned öfver fadrens sjuk
bädd några dagar efter triumfsaf- 
tonen vid Blåporten,

’ F’ebern tyckes ha gifvit med sig 
liten smul”, suckade sonen Phile-

$intcn$
FRÅN EUROPA TILL CANADA, MANITOBA, NORD WEST 

TERRITORIET OCH BRITISH COLUMBIA.

Lake Ontario, Kapten H. Campbell, 5-,000 tons.
Lake Superior, Kapten Win. Stewart 5,000 tons.
Lake Huron, Kapten F. Carey, 4,100 tons.
Lake Winnipeg, Kapten C. F. Hemman, 3,300 tons.
Lake Nepigon, Kapten W. H. Taylor, 2,300 tons.

Ångare afgå direkt hvarje vecka från Liverpool till Mon 
treal, hvarifrån passagerarne befodras med de olika jemvägarne til 
alla platser i Canada, Manitoba och Nord Westra Territoriet och till 
\\ estra Staterna Ångame äro byggda synnerligen starkt och med 
vattentäta skot samt äro beqvämt inredda All möjlig omvårdnal 
lemnas fördäcks passagerarne samt serveras riklig och helsosain fikla. 
Läk »re medföljer hvaije ångare och lemnas läkarehjelp såväl 
dicin fritt till emigranter.

Passagerare landsättas i Montreal vid K ompaniets docka alldeles 
hredvid Canada Pacific Jemvägens Station och deras saker öfverflyt-

Sofvagnar med all möjlig beqvämlighet äro anskaffade af Jern- 
7^. och »akema fortskaffas med samma tåg passagerarne
åtfölja. Hvaije fullvuxen person får med hafva 300 engelska skålpund 
baggage. Resan öfver Montreal är utan motsägelse den hasta 
billigaite, kortaste och angenämaste, emedan en stordel deraf 
Ullryggalägges på den stilla och sköna St. Lawrence floden.

Oenomgångsbiljetter, till lägsta priser, från alla platser i Skandi
navien till alla platser i Canada, Manitoba, Nordvest Territoriet, Brit-

Columbia och Amerikas Förenta Stater kunna, jemte alla möjliga 
upplysningar, erhållas hos hvar och en af undertecknade agenter.
Konsul J. Anderson, Aalesund P. Th. Hiis, Arendal. Fr.W. Clausen 
Bergen. E. Wilhjelm, Christiania P. N. Rcitan, Christianaund. C. 
F. C. Ullitz, Chnstiandsand. Joachim Prahl, Köpenhamn. Th. Ar
bo Hoeg, Lanrvig. Lare Anderson, Malmö. Michael Hallengren, Gö
teborg. Martin Anderson, Stockholm. A. S. Christensen, Sk ien. I 
Gerh, Dahl, Trondhjem. M. Bowits, Stavanger.

ROBERT KERR,
General Passagerar Agent,

Wisnipeg.

mon.
”förstår mig inte på det här',sva

rade fader Agathon med matt stäm
ma. Har aldrig en enda dag varit 
sängliggande sjuk i hela mitt lif, se
dan jug som bara hade messlingen. 
Måtte ha varit för éohaurterad, när 

Hr L, at saa langt vi kunne for- jag hoppade ner i vattnet. Oför- 
staa, er Hovedsvstemet at splitte 
og sönderrive det, som forud vser 
•ammensat og opbygget Ligeledes 
skriver Hr L. "desuden vil 1'rae-

Liniens

Primen och Phille sysslade i kapp 
omkring pappa Agathon, medan 
fru Lovander sjelf öfvervakade 
kokningen af hafresoppan, som 
omöjligen kunde anförtros åt nå
gon af husets två pigor.

sigtigliet har aldrig stått på min 
dagordning tillfurene. Men när 
mermiskan ville dra till botten

som me-

min Phille till taek för hans hjelp- 
samhet, så tyckte jag att det gick 
för långt... Om en och en half 
minut skall jag taga ia mixturen, 
kära gossar."

Förlåt, söta far, om två minu
ter. Min klocka har alltid varit 
den punktligaste”.

"Du kan ka rätt, Prim, jag har 
nu inte kollattionerat min klocka

•ten indfiire ny Tidsregning.' Ogsaa 
i dette tager Hr L. meget fejl. Jeg 
er ikke kommen for at splitte og 
»önderrive hvad som er opbygget, 
om der over Hoved er noget op 
bygget, hvilket jeg for Tiden ikke 
kan see. Jeg er kommen at för- 
kvnde Guds Ord efter uen gode, 
gamle lulhereke Tro og Laere. Jeg 
er heller ikke kommen for at lave

(Forts.)
40

För PJENGARS FÖRSÄNDANDE 
samt af KÖP AF BILJETTER till 

och från

SVERIGE,
NORGE, 

DNMARK ock 
FINLAND

på fyra dagar".
”Skall det vara riktigt noga »4_

noget Nytt. Og 6U til Slutning af _ en — två — tre — fyra — fem 
dette mit försvar, unsker jeg me
get geme, om min gode Ven Hr L 
viVveere sit navn bekendt, og aer- 
lig og oprigtig forklare mig, hvor- 
for en Mand, som er Frimurere el-

godt förstas, at
nogen Ny. ej heller for at indföre

— sex sekunder, na, just nn, är det 
två minuter qvar till intagningen. 
Jag kollationerade min klocka i 
morgse och har således framsteg 
före Primens."

H. E MURRAY,
GENERAL MANAGK*. 

MostraU, Canada.ler i anden hemmelig Förening 
hvor der arkejdes for vore Med- 
menneskeis timelige Velvaere, ikke 
kan vaere Medlem sf en kristen 
Kirke.?

Bror Philemon betraktade bro
dern med en segervinnares nådiga, bör man icke vända sig till någon 
men dock vänliga leende, medan annan än till 
den förstfödde, med en uppmärk 
samhet, som om det gällt lif ellei
d°d, lyssnade och skakade p* sitt | Alla förfrågningar besvaras pr

J- H- Dawson,
{70 Mil STKET.

Frakter, kcofektyier, iee eream 
Middigtr odi äipm

SkMaaviita BaierictEMANUEL ÖHLÉN.
181 Rupert St., Winsipeg, M«. 687 5te A va. X, Winnipeg

i
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Winnipeg den 5 Dec. 93.
Ber. P. P. MöUer.
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